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(Queste informazioni si basa-
no sulla legge tedesca di Marzo
2016)

Modi per
impedire il
rimpatrio coatto.

Prima o poi riceverai una lettera
contenente la decisione presa dal
BAMF (Bundesamt fiir Migration und
Fliichtlinge - Ufficio federale per
la migrazione e i rifugiati) sulla
tua richiesta d‘asilo. Se la ri-
chiesta & stata rifiutata e decidi
di non abbandonare la Germania in
maniera consenziente, verrai mi-
nacciato con l‘obbligo di rimpatrio
coatto. La richiesta di rimpatrio
coatto non viene mai annullata.
Dopo la scadenza del periodo limi-
te in cui dovrai lasciare la Ger-
mania in maniera volontaria, potra
essere messa in atto in qualsiasi
momento.

La tua richiesta d‘asilo & stata
rifintata se vengono enunciati i
seguenti punti:

1. La domanda di status di asilo é
stata respinta.

2. La domanda di status di
rifugiato & stata respinta.

3. La domanda di riconoscimento
di protezione sussidiaria & stata
respinta.

4. I divieti di espulsione ai sensi
del § 60 par. 5 o 7 della legge sul
soggiorno non sono disponibili.

In questo caso hai due settimane
di tempo per contestare la decis-
ione. Lo devi fare assolutamente.
In questo modo il tuo caso verra
esaminato dal tribunale amminis-
trativo, fino alla cui decisione
definitiva potrai essere sicuro di
poter rimanere legalmente in Ger-
mania.

Dublino e ,paesi di provenienza
sicuri”

Nel caso in cui lo stato tedesco
dovesse scoprire che la richiesta
d‘asilo é stata effettuata prece-
dentemente in un‘altro stato Eu,
ad esempio perché le tue impronte
digitali sono state prelevate 11
(Convenzione di Dublino), il rim-
patrio coatto verra indirizzato
verso questo paese:

1. La richiesta d‘asilo non pud
essere ammessa.

2. Il rimpatrio coatto viene in-
dirizzato verso ... ( ad esempio
la Polonia).

Se il tuo paese di provenien-

za viene catalogato dalla Ger-
mania come ,sicuro” (Albania,
Bosnia-Erzegovina, Ghana, Kosovo,
Macedonia, Montenegro, Senegal,
Serbia) la decisione sara la se-
guente:

1. La domanda di asilo politico
& stata respinta in quanto
manifestamente infondata.

2. La domanda di status di
rifugiato & stata respinta in
quanto manifestamente infondata.

3. La domanda di riconoscimento
di protezione sussidiaria & stata
respinta in quanto inammissibile.

4. I divieti di espulsione ai
sensi del § 60 par. 5 o 7 della
residenza non sono disponibili.

In entrambi i casi hai solo una
settimana per contestare la deci-
sione e sei comunque in pericolo
di rimpatrio coatto.




In ognuno di
questi casi:

e Contatta al piu presto un
avvocato in uno degli uffici di
consulenza legale!

e Parlane con persone di cui hai
fiducia!

Mettiti in contatto con persone
che stanno affrontando una situ-
azione simile alla tua. Ci sono
molte persone che ti potranno ai-
utare secondo regole e costumi.

Informazioni pratiche: oplatz.net/
informations-for-refugees

A volte ci sono ostacoli al
rimpatrio coatto: chiedi al tuo
avvocato!

- Impossibilita di affrontare il
viaggio a causa di malattia.

- Assenza di passaporto, senza
il quale l‘espulsione non risulta
possibile.

- La persona espulsa & un apo-
lide o il paese di origine si
rifiuta di accettare il rimpatrio
della persona.

Asilo ecclesiastico

A volte istituti e comunita reli-
giose offrono protezione a persone
in pericolo di rimpatrio coatto
facendo pressione presso le auto-
rita per arrestare il processo di
espulsione. Questa pud essere una
buona opportunita per guadagnare
del tempo. Contatta una comunita
religiosa e mettili al corrente
della tua situazione.

Qui puoi trovare piu informazioni
sull‘asilo ecclesiastico:

www.kirchenasyl-berlin.de

Durante la pro-
cedura di asilo

e se la vostra
domanda di asi-
lo dovesse essere
respinta tieni a
mente soprattutto
una cosas:

La solidarieta
significa forza!
Insieme siamo piu
forti.




aria aveva presentato qualche tempo fa

la richiesta di asilo 9 in Germania. sl, DI SOLITO SI HA TEMPO DUE SETTIMANE PER
Adesso ha ricevuto una lettera dal BAMF, s LA RICHIESTA DI RICORSO, MA QUANDO SI APPLI-

in cui viene informata del fatto che la CA LA CONVENZIONE DI DUBLINO O, COME NEL
Sl:la domanda e' stata respinta come ,,m.a— QUINDI HO SOLO UNA SETTI- SUO CASO, IL PAESE D‘ORIGINE E CONSIDERATO
nifestamente infondata”. Il Kosovo viene

i . R MANA DI TEMPO PER PRESEN-
considerato dalla Germania come paese di TARE RICORSO CONTRO LA
origine sicuro.

DECISIONE PRESA?
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NEL SUO CASO, LE E CONCESSA SOLO
UNA SETTIMANA PER LASCIARE LA GERMA-
NIA. TUTTAVIA, UNA SETTIMANA INTERA
DI TEMPO NON E GARANTITA E L‘OBBLIGO
DI RIMPATRIO PUO ESSERLE IMPOSTO IN
QUALSIASI MOMENTO. LE CONSIGLIO SICU-
RAMENTE DI RICORRERE ALL*APPELLO, MA
NON POSSO PROMETTERLE CHE QUESTO
ANDRA A BUON FINE.




LE SUE POSSIBILITA SONO PIUTTOSTO LIMITATE E DEVE CONSI-
DERARE IL FATTO CHE SE SI RIFIUTA DI ACCETTARE L‘ESPULSIONE,
VERRA CONSIDERATA UNA MIGRANTE ILLEGALE.

QUESTO COMPORTA CHE NON RICEVERA PIU ALCUN BENEFICIO
SOCIALE. SE VIENE EFFETTUATO UN CONTROLLO, PUO ACCADERE
CHE VENGA ARRESTATA E SOTTOPOSTA A DETENZIONE PRIMA DEL

RIMPATRIO COATTO.

E CHE AL-
TRO POSSO
FARE CONTRO
L‘ESPULSIONE?

SN S S P SN R S e S i B S S e M Ve e Rt S i S s e s 3 ) e s s e e s s
) S A 0 S WS S A M A S S S S R S B A W RO O VR S St e S S S S e o S
T — =t e e e s e e e e ey e e e e e e

: RIGUARDO QUESTO PUNTO NON POSSO FORNIRLE ALCUNA CONSULEN-
T ZA LEGALE SPECIFICA, MA LE POSSO DIRE COME ALTRE PERSONE DI MIA
NEL CASO IN CUI z CONOSCENZA HANNO AGITO NELLA SUA SITUAZIONE AL FINE DI EVITARE IL
FALLISSE IL TENTATIVO RIMPATRIO COATTO O ALMENO RITARDARLO.
D*APPELLO NON CI == A QUESTO PROPOSITO SI SONO DOVUTI SCONTRARE SPESSO CON LE LEGGI
SAREBBE ALCUN ALTRO IN VIGORE, MA LA PAURA DI ESSERE DEPORTATI ERA MAGGIORE DI QUALSI-

MODO PER ARRESTARE ASI OSTACOLO. UNA GARANZIA DI SUCCESSO COMUNQUE NON C‘E MAL
L‘ESPULSIONE?
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LA SUA
RICHIESTA

DIASILO E

STATA RES-

Esperanza viveva in un
villaggio in Colom-

HO BISOGNO
ORA CHE LEI MI
CONSEGNI IL SUO
PASSAPORTO.

bia che ora non esiste
piu perché i paramilitari
lo distrussero al fine di
creare una zona di estra-
zione del carbone per il
mercato europeo. Fuggi in
Europa e in Germania la
sua richiesta d‘asilo fu
respinta con conseguen-
te pericolo d‘espulsione
dal paese. Per impedirlo
si rifiutd di consegnare " . GLI CONSEG-
il suo passaporto presso NO IL MIO
l‘ufficio immigrazione. PASSAPORTO
POSSO ESSE-
RE ESPULSA
DAL PAESE,
QUINDI.

NON POSSO CONSEGNARLE IL
MIO PASSAPORTO, PERCHE NON
CE L’HO...
—_




In Iran Mohsen lavor-

ava come giornalista.
A causa della sua visio-
ne critica fu arrestato e
torturato. Quando final-
mente fu liberato prese la
decisione di fuggire. Ciod
nonostante in Germania non
gli fu concesso l‘asilo.
Mohsen chiese dunque ad
un amico di custodire
il suo passaporto sapen-
do che non & possibile
essere deportati senza
documenti di viaggio.

BENE,
ALLORA AN-
DREMO IMME-
DIATAMENTE
IN PRIMO
APPELLO CON-
TRO LA DECI-
SIONE DI NON
CONCESSIONE
DI ASILO
POLITICO. AR-
RIVEDERCI.

POSSO PASSARE DA
] TE? HO BISOGNO DI
VEDERTI.

POSSO AFFIDARTI IL
MIO PASSAPORTO E
CHIEDERTI DI CUSTOD-
IRLO PER UN PO* DI
TEMPO?

NESSUN PROBLEMA.
CI VORRA SICURA-
MENTE UN PO’ DI
TEMPO PRIMA CHE
RIESCANO A FARTI

AVERE UN DUPLICATO

DEL PASSAPORTO.

PRGSPART




hmed decise di parti-
Are per la Germania a
causa della guerra civi-
le e dei combattimenti in
Siria. Una volta giunto
qui, gli venne comunicato
che, secondo la Convenzio-
ne di Dublino, la Bulgaria
risulta il paese respon-
sabile della sua procedu-
ra d‘asilo e che pertan-
to sarebbe dovuto essere
deportato. Per sfuggire

al pericolo d‘espulsione,
Ahmed chiese ad alcu-
ni amici di ospitarlo.

KOVVIAMENTE POTRAI
STARE CON NOI PER
UN PO’ DI TEMPO. NON
C’E NESSUN PROB-
‘ . LEMA.

GRAZIE. LA POLIZIA
SICURAMENTE VERRA A
CERCAMI A BREVE.

INTANTO...

ORA SIAMO NEL CAMPO
PROFUGHI. IN QUALE STANZA
SI TROVA?

APRITE!
POLIZIA!




T APRITE!
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POLIZIA!
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Acausa della guerra
civile in corso in Af-

ghanistan, Mahmoud decise
di venire in Germania.
Tuttavia le autorita te- > SE NON SIETE
desche non gli riconob- IN POSSESSO DI
bero il diritto di asi- UN'MANDATO
lo. Quando la polizia si NON APRIRO LA
o PORTA!
presento alla sua porta
al fine di deportarlo, si
rifiutd di aprirla senza
che prima non gli fosse
stato mostrato il man-
dato di perquisizione.

MALEDIZIONE, ORA PROBABIL-
MENTE ABBIAMO BISOGNO DI
OTTENERE UN MANDATO.




MI VOGLIONO DEPOR-
TARE IN ITALIA. MI PUOI
AIUTARE?

akeda fuggl in Ger-
mania dall‘Eritrea,
passando per 1l‘Italia. La

CONOSCO UN PARROCO
CHE HA GIA AIUTATO ALTRE
PERSONE NELLA TUA
STESSA SITUAZIONE.

sua vita era in criti-
co sugli atti del re-
gime dittatoriale locale.
Secondo la Convenzione
di Dublino sarebbe do-
vuta essere deportata
dalla Germania chiesa.

CREDO CHE LA POTREMO AIU-

TARE. PRIMA DI TUTTO DOVREI

METTERMI IN CONTATTO CON IL
SUO AVVOCATO.
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AVERE UNA
VISIONE PIU
CHIARA DEL
SUO CASO.
FORSE
LASILO
ECCLESIAS-
TICO PUO
ESSERE UNA
STRADA DA
INTRAPREN-
DERE.




continui attacchi da
Iparte del governo
turco contro la popolazi-
one curda resero la vita
di Leila cosl diffici-
le da farle prendere la
decisione di fuggire in
Germania. Dopo il rifiu-
to della sua richiesta di
asilo politico fu arres-
tata e decise di chiama-
re il suo avvocato per
evitare la deportazione.

LEI VERRA RIM-
PATRIATA.
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SALVE, SONO APPENA STATA ARRESTA-
TA E M1 VOGLIONO DEPORTARE!

10 VOGLIO CHIAMARE
LA MIA AVVOCATESSA:
E UN MIO DIRITTO.
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CLICK!
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HA FATTO BENE A
CHIAMARE. MI METTO
ALL’OPERA PER CAPIRE
COSA POSSO FARE.




AIUTATEMI! VENGO DEPORTA-
TO CONTRO LA MIA VOLONTA!
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causa della sua atti-
Avité di attivista per
i diritti umani, Yonkeu
fu sottoposto in Camerun UNA PERSONA STA
a continue repressioni. CHE COSA VENENDO DEPOR-

DEVE ESSERE

POSSIBILE
q : . !
Due dei suoi collab9r§t0F1 SUCCEDE? TATA! POTER INTERVE-
scomparvero dall‘ufficio in NIRE IN QUAL-
seguito ad un‘incursione CHE MODO!

e Yonkeu decise di fug-
gire per non correre lo
stesso pericolo. Arri-

vato in Germania gli fu
rifiutato il permesso di

FORSE DOVREI
INFORMARE IL
PERSONALE.

asilo e gli fu imposto
il rimpatrio. In aeropor-
to cercd di richiamare

l‘attenzione per impedire
il compimento del rimpa-
trio coatto in Camerun.




10 NON

VOGLIO
TORNARE IN
CAMERUN
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CERCHI DI CALMARSI
E SI SIEDA!
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E NON SI SIEDE
ON POSSIAMO
PARTIRE.

LA PERSONA ESPULSA
DAL PAESE...
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( 10 NON
I~ N MI SEDERO
MAI!

% W N
...DEVE ABBANDONARE L’AEREO.

IN CASO CONTRARIO NON PO-
TREMO PARTIRE.




Creare un caso
pubblico.

Altre persone sono riuscite a
rinviare l‘espulsione e a rima-
nere in Germania con l‘aiuto di
un avvocato rendendo di domi-
nio pubblico il proprio caso. A
questo proposito, appena rice-
vuta la notifica di espulsione
dal paese, si organizzarono con
alcuni amici per poter presen-
tare una petizione. Scrissero
insieme un testo informativo
per spiegare dettagliatamen-
te perché la
A??”%?ga ' pe?sona
“ minac-
ciata di
espﬁl;
sione . :.
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sarebbe invece dovuta rimane-
re in Germania: la petizione
fu distribuita in rete tramite
emails, Twitter e Facebook.

Si decise di contattare vari
gruppi che potessero forni-
re supporto: gruppi auto-
organizzati composti da mi-
granti, gruppi politici,
comunita religiose, scuole,
associazioni e cosi via...

Successivamente si pianifico
una manifestazione. Si inizio
richiedendo l‘autorizzazione
legale presso le autorita e
poi si scrisse un appello di
partecipazione che fu distri-
buito con l‘aiuto dei gruppi
.'precedentemente'contattatl. Si

;prepararono

dei manifesti e ci si accordo
affinché i gruppi politici e gli
organizzatori potessero par-
lare attraverso il megafono.

Qualche giorno prima della
manifestazione ci si organiz-
z0 per inviare il comunicato
stampa a diversi giornali. Si
prepard un‘intervista con un
giornalista fidato che venne
pubblicata in contemporanea al
comunicato stampa. Grazie al
supporto dei differenti gruppi
la petizione fu firmata da mili-
oni di persone e la manifesta-
zione ebbe il successo sperato.
Questa pressione fece si che la
persona a-rischio di espulsione
potesse rimanere in Germania.

ORDER NO[NATIRY




Centri di con-
sulenza legale,
avvocati e altri
indirizzi utili
si possono
trovare qui:

(Berlin)

www.fluechtlingsinfo-berlin.de/
fr/arbeitshilfen/adrflueberatung.

pdf

www.fluechtlingsrat-berlin.de/
links.php

(in tutta la Germania)

www.asyl.net/index.php?id=64







